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|. Introduccion

1. Este informe se presenta en cumplimiento dela
resolucion 54/42 de la Asamblea General, de 1°de
diciembre de 1999, relativa al arreglo pacifico dela
cuestion de Palestina.

2. El 7 deagosto de 2000, el Secretario General, en
cumplimiento de la peticién contenida en el parrafo 9
de la mencionadaresolucion, dirigio la siguiente carta
al Presidente del Consejo de Seguridad:

“Tengo el honor de referirme alaresolucién
54/42, aprobada por la Asamblea General el 1° de
diciembre de 1999, en su quincuagésimo cuarto
periodo de sesiones, en relacion con el tema del
programa titulado ‘ Cuestién de Palestina’.

En el parafo 9 de la resolucion, la
Asamblea General ‘pide al Secretario General que
prosiga sus gestiones con las partes interesadas,
en consulta con el Consejo de Seguridad, para
fomentar la paz en la region, y que presente
informes sobre la  evolucién de los
acontecimientos en esta esfera’.

* De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 de la
seccién C de laresolucion 54/248 de la Asamblea
General, se comunica que este informe se ha presentado
el 22 de noviembre de 2000 afin de incluir en él la mayor
cantidad de informacion actualizada posible.
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Con objeto de cumplir mis obligaciones de
presentacion de informes en virtud de esa
resolucion, le agradeceria que tuviera a bien
trasmitirme las opiniones del Consejo de
Seguridad, a mas tardar el 29 de septiembre de
2000.”

3. El 29 de septiembre de 2000, se recibid la
siguiente respuesta del Consejo de Seguridad:

“Los miembros del Consejo de Seguridad
estan siguiendo con interés la evolucion de la
situacion en el Oriente Medio.

Acogieron con satisfaccion la participacion
de los israelies y los palestinos en las
negociaciones sobre el estatuto permanente que
se celebraron en julio en Camp David. Esas
conversaciones representan una etapa importante
en el proceso de paz del Oriente Medio. No hay
duda de que los esfuerzos que se estan haciendo
para salvar las diferencias contribuiran alograr
una paz justa, duradera y general, basadaen las
resoluciones del Consejo de Seguridad 242
(1967), de 22 de noviembre de 1967, y 338
(1973), de 22 de octubre de 1973. Condenan
enérgicamente todos los actos de terrorismo y de
violencia en laregion. Instan atodas las partes a
respetar plenamente los compromisos que han
contraido en virtud de los acuerdos existentesy a
abstenerse de cualquier actividad que pudiera
poner en peligro el éxito de las conversaciones y
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agravar la situacion politica y econémicaen los
territorios palestinos, asi como a atenerse
escrupulosamente a sus obligaciones en virtud del
derecho internacional.

Los miembros del Consejo de Seguridad
estdn mas decididos que nunca a seguir el proceso
en curso y a prestarle el apoyo necesario. A ese
respecto, apoyamos plenamente |os acuerdos ya
concertados y deseariamos que se aplicaran ala
mayor brevedad.”

4. En una notaverbal de fecha 9 de agosto de 2000
dirigida a las partesinteresadas, el Secretario General
recabd las posiciones de los Gobiernos de Egipto,
Israel, Jordania, el Libanoy la Republica Arabe Siria,
asi como de la Organizacion de Liberacion de
Palestina, con respecto a las medidas que hubieran
adoptado para aplicar las disposiciones pertinentes de
la resolucion. Al 16 de noviembre de 2000 se habian
recibido las respuesta siguientes:

Nota ver bal de fecha 11 de septiembre de 2000
dirigida al Secretario General por el
Representante Per manente de | srael ante las
Naciones Unidas

“Como ya sabe el Secretario General, |srael
voté en contra de esa resolucion, asi como de
resoluciones similares aprobadas por la Asamblea
General en periodos de sesiones anteriores. En
este momento especialmente delicado del proceso
de paz del Oriente Medio, Israel desea dejar
constancia, una vez mas, de su posicién al
respecto. Esta respuesta no debe interpretarse en
forma alguna como una aceptacién de la
legitimidad de esas resoluciones.

Israel considera que la mencionada
resolucion de la Asamblea General no solo no
mantiene el debido equilibrio sino que supone
una injerencia injustificada en asuntos que
constituyen la  esencia misma de las
negociaciones bilaterales que se estan celebrando
entre Israel y los palestinos. Como se declaraba
en la carta deinvitacién ala Conferencia de Paz
de Madrid de octubre de 1991 y se ha reafirmado
en numerosos compromisos juridicos, el mas
reciente de los cuales fue la Declaracion
Trilateral (25 de julio de 2000) hecha publica al
concluir la Cumbre de Paz de Camp David, el
proceso de paz del Oriente Medio se basa en

negociaciones bilaterales directas entre las partes
interesadas. Los dirigentes israeliesy palestinos
han acordado que ‘sus diferencias solo podran
resolverse mediante negociaciones de buena fe'.

Existe el peligro de que el enfoque
unilateral que pone de manifiesto laresolucion
prejuzgue el resultado de este proceso,
obstaculice los progresos de los negociadores
israelies y palestinosy socave las perspectivas de
lograr un arreglo de paz justo y duradero. La
solucion global de los conflictos del Oriente
Medio deberd basarse necesariamente en
soluciones negociadas directamente y
mutuamente convenidas.

Israel manifiesta su esperanza de que, en
relacion con las negociaciones en curso, la
Asamblea General ofrezca su  apoyo
inquebrantable e imparcial al proceso de paz.
Esto es especialmente importante en estos
momentos en que las partes han hecho
importantes progresos y parecen estar a punto de
alcanzar un acuerdo final.”

Nota verbal defecha 7 de noviembre de 2000
dirigida al Secretario General por el
Observador Per manente de Palestina ante las
Naciones Unidas

“La resolucion 54/42 de la Asamblea
General es la principal resolucién politica sobre
la cuestion palestina y fue aprobada por una
mayoria abrumadora (149-3-2), lo que demuestra
la  firme conviccibn de la comunidad
internacional con respecto al contenido de la
resolucion. Ademas, en los Ultimos afios la
Asamblea ha aprobado un texto similar por
mayorias abrumadoras, lo cual pone de
manifiesto una posicion estable de la comunidad
internacional. Como se declaraba en la nota
presentada por Palestina en el quincuagésimo
cuarto periodo de sesiones, la resolucion recuerda
varios principios del derecho internacional y de la
Carta de las Naciones Unidas, brinda apoyo al
proceso de paz y alaaplicacion de los acuerdos
que se alcancen y también ofrece labase parala
justa solucién dela cuestion de Palestina, que es
el nacleo del conflicto é&rabe-israeli. La
resolucion destaca asimismo la importancia de
qgue las Naciones Unidas desempefian un papel
mas activo y amplio en este proceso. Asi pues, la
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resolucion deberia representar una base aceptable
para que todas las partes pudieran trabajar sobre
estas cuestiones importantes.

A pesar del entendimiento al que se Ilego en
el Memorando de Sharm el-Sheikh el 4 de
septiembre de 1999, que incluia un acuerdo sobre
la aplicacion de varios compromisos previos
pendientes y una prorroga del periodo paralograr
el arreglo definitivo entre las dos partes hasta el
13 de septiembre de 2000, Israel incumplio una
vez mas la mayoria de las disposiciones y
compromisos pendientes acordados en Sharm el—
Sheikh, como el tercer redespliegue de sus
fuerzas de ocupacion, laliberacion de los presos
palestinos y el retorno de los palestinos
desplazados y tampoco se atuvo al calendario
convenido.

L as expectativas optimistas sobre un cambio
positivo en la situacién del proceso de paz en el
Oriente Medio y la concertacién de un arreglo
definitivo entre las partes palestina e israeli no se
han hecho realidad. Lamentablemente, hemos
sido testigos de un empeoramiento dramético de
la situacion en el Territorio Palestino Ocupado,
incluida Jerusalén, que hallegado a un grado sin
precedentes de agresion contra el pueblo
palestino, con la utilizacion por las fuerzasde
ocupacion israelies de cohetes lanzados desde
helicépteros de combate, tanques y misiles
antitanque y laimposicion de un bloqueo militar
total en torno a las poblaciones y ciudades
palestinas. La incesante agresion israeli contra el
pueblo palestino ha provocado la muerte de méas
de 160 palestinos hasta el 7 de noviembre de
2000, asi como mas de 3.000 heridos. Un tercio
de los palestinos muertos y heridos han sido nifios
menores de 18 afios. Ademas, se han causado
graves dafios alosbienesy medios de vidadela
poblacién palestina.

Los recientes acontecimientos tragicos, que
comenzaron el 28 de septiembre de 2000, fueron
desencadenados por la malintencionada visita del
infame Ariel Sharon a Al-Haram Al-Sharif, la
primera gibla y el tercero deloslugares santos
del Islam, en la Jerusalén Oriental Ocupada, y
por lo que sucedié al dia siguiente cuando las
fuerzas de ocupacion israelies tomaron por asalto
Al-Haram Al-Sharif y agredieron a los fieles
inocentes. El pueblo palestino interpreté esos
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actos como una agresion descarada contra sus
lugares santos y un preludio de otras medidas
encaminadas a menoscabar sus derechosy tal vez
establecer otras realidades ilegitimas por parte de
la Potencia ocupante en la Jerusalén Oriental
Ocupada. Frente a todo esto, el pueblo palestino
ha expresado su rechazo de esos actos y su
rechazo de la ocupacion, ademas de su
determinacion de defender sus lugares santos
isldmicos y cristianos y el caracter arabe de
Jerusalén Oriental, asi como su determinacion de
gjercer sus derechos naturales, incluido el
establecimiento de su Estado independiente con
Jerusalén como capital.

Como respuesta a las protestas palestinas,
Israel, la Potencia ocupante, ha utilizado su
enorme maguinaria de guerra para lanzar una
sangrienta campafia de represion contra nuestro
pueblo, incluso causando a propdésito la muerte de
varias personas y numerosos heridos gravesy un
gran dolor alosciviles palestinos. Esas acciones
y medidas israelies suponen un grave
incumplimiento del cuarto Convenio de Ginebra,
del949, relativo a la proteccion de personas
civiles en tiempo de guerra, y algunos de esos
actos constituyen incluso crimenes de guerraen
virtud del Convenio.

El Consejo de Seguridad ha abordado con
gran seriedad |os sangrientos sucesos que se han
producido en el Territorio Palestino Ocupado,
incluida  Jerusalén. Numerosos  Estados
Miembros, con su participacion en el debate del
Consegjo, realzaron laimportanciay la seriedad de
la labor de éste. A raiz del debate del Consejo de
Seguridad, y a pesar de numerosas dificultades, se
aprobé laresolucion 1322 (2000), de 7 de octubre
de 2000. La resolucion 1322 (2000) deploraba
el acto de provocacion cometido en Al-Haram
Al=Sharif, en Jerusalén, el 28 de septiembre
de 2000, y los actos de violencia ocurridos
posteriormente en todos los territorios ocupados
por Israel desde 1967, que han causado la muerte
de muchos palestinos, asi como muchas otras
victimas. También condeno los actos de violencia,
especialmente el uso excesivo de la fuerza contra
los palestinos, e insté a que se pusiera fin de
inmediato a los actos de violencia y a que se
estableciera un mecanismo que investigara rapida
y objetivamente |os tragicos acontecimientos con



A/55/639
S§/2000/1113

miras a prevenir su repeticion. La resolucion
invitaba también a Secretario General a que
siguiera observando la situacién y mantuviera
informado al Consejo.

No obstante, pese a la aprobacion de la
resolucién, la situacion sobre el terreno no varié e
Israel, la Potencia ocupante, no cumplio ninguna
de las disposiciones de la resolucion. Al
contrario, se produjo la peligrosaintensificacion
de la campafia militar de lIsrael, incluido el
bombardeo de algunos objetivos palestinos en
Ramallah y Gaza que tuvo lugar el 12 de octubre
y que representaba una declaracién de guerra
contra el pueblo palestino.

Una vez mas se pidi6 a Consgo de
Seguridad que aprobara inmediatamente una
resolucion para poner fin ala escalada e impedir
gque toda la regibn se sumiera en un
enfrentamiento generalizado. Lamentablemente,
un  miembro permanente del Consejo de
Seguridad declaré en el propio Consejo y fuera de
las Naciones Unidas que recurririaa su derecho
de veto respecto de cualquier resolucion,
independientemente de su contenido.
Obviamente, esto impidi6 que el Consejo de
Seguridad ejerciera su responsabilidad y adoptara
medida alguna. En ese momento, el décimo
periodo extraordinario de sesiones de emergencia
de la Asamblea General se reanudé con arreglo a
laférmula ‘Unidn pro paz' para examinar esta
peligrosa situacion y las ‘medidas ilegales
israelies en la Jerusalén oriental ocupada y el
resto del Territorio Palestino Ocupado’. La
resolucion ES-10/7 fue aprobada por el décimo
periodo extraordinario de sesiones de emergencia
el 20 de octubre de 2000. Entre otras cosasla
resolucion destaca la necesidad urgente de brindar
proteccion alos civiles palestinos en el Territorio
Palestino Ocupado, condena los actos de
violencia, en particular el uso excesivo de la
fuerza por las fuerzasisraelies contralos civiles
palestinos, exhorta a que se anulen todas las
medidas adoptadas desde el 28 de septiembre de
2000 y pide que se prevenga la comision de actos
de violencia ilicitos por los colonosisraelies. La
resolucion apoya también el establecimiento de
un mecanismo de investigacion de los tragicos
sucesos ocurridos, asi como los esfuerzos del
Secretario General, incluidas sus gestiones en pro

5.

del establecimiento de la comisién de

investigacion.

En este contexto, acogemos con satisfaccion
la participacion del Secretario General de las
Naciones Unidas, Sr. Kofi Annan, en
representacion de esta Organizacion
internacional, enla Cumbre de Sharm el-Sheikh,
asi como las gestiones que desplego durante su
visita alaregion. Esperamos que ello conduzca a
la participacion eficaz de las Naciones Unidas en
el mecanismo de investigacion de los hechos
acaecidos, solicitada por la resolucién 1322
(2000) del Consejo de Seguridad y acordada por
las partes en Sharm el-Sheikh. Consideramos que
el rapido establecimiento de esa comisién y el
inicio inmediato de su labor contribuirdn
efectivamente a poner fin a lasituacion creada
durante los Ultimos acontecimientos tragicos.

También sigue siendo indispensable que
Israel, la Potencia ocupante, cumplay aplique las
resoluciones de las Naciones Unidas y los
acuerdos alcanzados entre las dos partes, incluido
lo aceptado en Sharm el-Sheikh, afin de que se
tranquilice la situacion y de que puedan
reanudarse las negociaciones sobre las cuestiones
relativas al estatuto definitivo.

Para concluir, los numerosos principios y
componentes de laimportante resolucion titulada
‘Arreglo pacifico de la cuestion de Palestina’,
incluidos los principios del derecho internacional
y de la Carta de las Naciones Unidas, siguen
siendo vdlidosy esenciales en la blsqueda de una
solucion justa y duradera para la cuestion de
Palestina, que ya se ha prolongado durante
decenios. Ciertamente, el respeto y la adhesion a
esos principios ayudaran alas partesalograr un
arreglo pacifico de la cuestion de Palestina.”

Observaciones

En la Cumbre de Camp David, celebrada el

pasado mes de julio y que tuvo como anfitrion al
Presidente Clinton, la busqueda de unapaz duradera
entre Israel y los palestinos alcanzé una etapa crucial.
Aungque no se llegé a un acuerdo global, por primera
vez se abordaron con toda seriedad |os problemas mas
dificiles. En una Declaracion Trilateral hecha pablica
al concluir la Cumbre, |as partes se comprometieron a
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continuar sus esfuerzos para llegar cuanto antes a un
acuerdo sobre todas las cuestiones relacionadas con el
estatuto permanente, a evitar la violencia y a no
adoptar medidas unilateralmente.

6. Sin embargo, como es bien sabido, después
de esto la situacion en el Oriente Medio se ha vuelto
critica. A raiz de unavisitadel jefe de la oposicion de
Israel, Ariel Sharon, al Monte del Templo Al-Haram
Al=Sharif de Jerusalén el 28 de septiembre, estallo en
el territorio palestino ocupado y en lIsrael una nueva
oleada de protestas y de violencia en la cual hasta
ahora han muerto mas de 230 personas, lainmensa
mayoria de las cuales eran palestinos, y muchos otros
han resultado heridos. Los enfrentamientos siguen
intensificandose y crece la desconfianza mutua. Esta
tragica situacion ha puesto claramente de manifiesto a
todas las partes que la causa de la paz se vera
necesariamente perjudicada por el uso excesivo dela
fuerza, la violencia indiscriminada o el terrorismo.

7. Existe el peligro de que la crisis actual siga
intensificandose, con graves consecuencias paratoda la
region. Por lo tanto, es indispensable que se hagan
todos los esfuerzos posibles por poner coto a la
presente oleada de violenciay reanudar el proceso de
paz. Los israelies y los palestinos saben bien que tienen
que coexistir y que deben reconciliar sus diferencias a
través del didlogo y la cooperaciéon. El problema radica
en como responder a las aspiraciones legitimas del
pueblo palestino a la dignidad persona y la
independencia nacional, asi como a las legitimas
preocupaciones de seguridad del Gobierno de Israel.

8. La grave situacion que se esta produciendo en el
Oriente Medio ha sido objeto recientemente de
extensos debates en las Naciones Unidas, cuyos
resultados han sido la aprobacion de la resolucion 1322
(2000) por el Consejo de Seguridad el 7 de octubre de
2000 vy de la resolucién ES-10/7 por la Asamblea
General en la continuacion de su décimo periodo
extraordinario de sesiones de emergencia, el 20 de
octubre de 2000. Ademas, el 19 de octubre de 2000, la
Comisién de Derechos Humanos, reunida en un
periodo extraordinario de sesiones celebrado en
Ginebra, aprobdé wuna resolucion sobre la actual
situacion en materia de derechos humanos del pueblo
palestino.

9. En vista de la intensificacion de la tensién en
el Oriente Medio, visité la regién en octubre a fin
de estudiar medios urgentes de poner fin al actual ciclo

n0075898.doc

deviolencia y revitalizar el proceso de paz. Durante
un periodo de 10 dias, celebré una serie de
reuniones con el Primer Ministro Barak y el Presidente
Arafat, asicomo con muchos otros dirigentes
regional es e internacional es.

10. Los dias 16 y 17 de octubre de 2000, los
Presidentes Mubarak y  Clinton  presidieron
conjuntamente una Cumbre que se celebr6 en Sharm
el-Sheikh (Egipto), alaque asistieron también el Rey
Abdullah Il de Jordania, el Primer Ministro Barak, el
Presidente Arafat, Javier Solana de la Union Europea,
y yo mismo. La Cumbre produjo un entendimiento en
tres aspectos fundamentales: la cooperacion en materia
de seguridad y otras medidas para poner fin al actual
enfrentamiento, una comision de determinacion de los
hechos para investigar los tragicos sucesos ocurridos
recientemente y la forma de impedir que se repitan, y
el restablecimiento del proceso de paz. El 20 de
octubre informé a Consejo de Seguridad y a la
Asamblea General sobre los resultados de la Cumbre y
sobre mi visitaalaregion.

11. El 7 de noviembre, como consecuencia de la
Cumbre de Sharm el-Sheikh, el Presidente Clinton
anuncié la composicion de la comision de
determinacion de los hechos, que se habia decidido con
las partes y en consulta conmigo. Se espera que la
Comision ofrezca una descripcién independiente y
objetiva de lacrisis actual con el propésito de impedir
que se repita. El 9 de noviembre mantuve una reunion
con el Presidente de la Comision, el ex Senador de los
Estados Unidos George Mitchell, y le exhorté aque
comenzara lalabor de la comision ala mayor brevedad
posible.

12. Me preocupa que los otros elementos sobre los
que se llegd a un entendimiento en la Cumbre de
Sharm el-Sheikh, que se han indicado en el parrafo 10
supra, todavia no se hayan aplicado. Contindo
siguiendo de cerca los acontecimientosy permanezco
en contacto con las partes y otros dirigentes
internacionales. Creo que laaplicacién completay de
buena fe por ambas partes de |o aceptado en Sharm el—
Sheikh es fundamental para restablecer la calmay crear
el clima apropiado para la reanudacion de las
conversaciones de paz. A mi juicio, no hay mas
alternativa que regresar a la mesa de negociaciones. En
definitiva, ambas partes tendran que negociar un
arreglo pacifico. La comunidad internacional deberia
continuar sus esfuerzos por ayudarles a resolver la
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crisis actual y a volver aencarrilar las negociaciones
israel o—pal estinas.

13. Los dias 12 y 13 de noviembre participé en la
Cumbre de la Organizacion de la Conferencia Islamica
celebrada en Doha (Qatar). La presente crisis del
Oriente Medio, y en particular la violencia imperante,
fue un tema importante de mis conversaciones con
Jefes de Estado y Ministros de Relaciones Exteriores.
Todos ellos manifestaron grave preocupacion por la
situacién y muchos deploraron el uso excesivo de la
fuerza por Israel.

14. La crisis actual haprovocado un grave deterioro
de lasituacion humanitariay econémica en €l territorio
palestino ocupado. Para mejorar la coordinacién de
asistencia humanitaria de las Naciones Unidas alos
palestinos, se ha establecido un equipo de tareas
presidido por el Coordinador Especial de las Naciones
Unidas en Gaza. Ademas, el Organismo de Obras
Plblicas y Socorro de las Naciones Unidas paralos
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS),
que ha continuado prestando una gran variedad de
servicios basicos a los refugiados palestinos a pesar de
graves limitaciones financieras, ha lanzado
recientemente un Ilamamiento urgente destinado a
recaudar 39 millones de ddlares para financiar un plan
de emergencia de tres meses de duracion para comprar
alimentos y suministros médicos.

15. Tal como ha subrayado la Asamblea General en
numerosas ocasiones, el logro de un arreglo definitivo
y pacifico de la cuestion de Palestina, nicleo del
conflicto arabe-israeli, es imperativo paralograr una
paz general y duradera en el Oriente Medio. Cabe
esperar que en breve también se actle en los ambitos
sirio y libanés de forma que pueda lograrse la paz, la
seguridad y laestabilidad paratodos los pueblos de la
region sobre la base de las resoluciones del Consegjo de
Seguridad 242 (1967) y 338 (1973).

16. Por su parte, las Naciones Unidas continuaran
apoyando a la reanudacion del proceso de paz y
respondiendo de forma integrada a las necesidades
economicas, sociales, humanitariasy de otro tipo de la
poblacién de la Ribera Occidental y de Gaza. Exhorto a
la comunidad internacional a que proporcione los
recursos necesarios en apoyo de los programas de las
Naciones Unidas para hacer frente al deterioro dela
situacion econdémica y humanitaria del pueblo
palestino.

17. Deseo rendir un tributo especial aTerje Roed—
Larsen, el Coordinador Especial de las Naciones
Unidas. El Sr. Roed—Larsen me prest6 una asistencia
inestimable durante mis recientes gestiones de paz
enla region y continuarda su importante mision en la
region.
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